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Höfer m ai Jelentése.
B u d a p e s t , március 14.

(H iv a ta lo s .)  O R O S Z és D É L K E L E T I H A R C T É R  : N in cs  ú ja b b  
esem ény.

O L A S Z  H A R C T É R  : A z  Iso n zó  h a rc v o n a io ii n a g y o b b  h a r 
c o k  k e zd e n e k  k ife j lő d n i .  T e g n  a p ó t a  a z  o l a s z o k  n a g y  
h a d e r ő v e l  t á m a d n a k ,  d e  m i n d e n ü t t  v i s s z a v e r 
t ü k  ő k e t .  A  to lm e in i h íd fő n é l az e lle n sé g  te vé ke nysé g e  
é lé n ke b b  tü z e lé s re  s z o r ítk o z o t t .  A P lava  sza ka szo n  m e g h iú s u l
ta k  a m a  k ís é r le te i,  h o g y  a k a d á ly a in k a t s z é tro m b o ljá k . Á g ö rz i 
h íd fő n é l a P a d g o ra  h a d á llá s a in k  e lle n  i r á n y íto t t  k é t tá m a d á s t 
v is s z a v e rtü k , ú g y s z in té n  v is s z a v e rtü n k  egy a lu c in ic o i h id s á n c  
e lle n i tá m a d á s t. A d o b e rd ó i fe n s ik  északi része  e lle n  n a g y  
h a d e rő  is m é te lte n  tá m a d á s t in té z e tt. S a n  M a r t i n o n á l  a 
s z e g e d i  n e g y v e n h a t o d i k  g y a l o g e z r e d  h é t  r o 
h a m o t  v é r e s e n  v i s s z a v e r t .

Möfer altábornagy,
a vezérkar főnökének helyettese.

A német jelentés.
B e r lin , március 14.

A nagy főhadiszállás ic le n t i:
N Y U G A T I H A D S Z ÍN T É R  : A  h e ly z e t á lta lá n o ssá g b a n  nem  

v á lto z o tt .  W je lt je  m e lle t t  Y p e rn tö l é s z a k k e le tre  egy k ise b b  ü t 
k ö z e t az a n g o lo k  v issza ve ré séve l v é g z ő d ö tt. 1 m  m e I m  a n  n 
h a d n a g y  A r ra s tó l k e le tre  és B a p a u m tó i n y u g a tra  e g y  a n 
g o l  r e p ü l ő g é p e t  l e l ő t t .  A b e n n e ü lő k  m e g h a lta k . B ő i k é  
h a d n a g y  k é t  e l l e n s é g e s  r e p ü l ő g é p e t  l ő t t  l e  a 
f r a n c i a  v o n a l a k  m ö g ö t t .  A z  e g y ik e t a M a rre  e rő d  fe 
le tt ,  a m á s ik a t M a ia n c o u r tn á l,  V e rd u n tó l é s z a k n y u g a tra . U tó b 
b it  tü z é rs é g ü n k  s z é tro m b o lta . A k é t  t i s z t  e z z e l  a 10 - i k, 
i l le tv e  11 - i k  e l l e n s é g e s  r e p ü l ő g é p e t  t e t t e  h a r c 
k é p  t e 1 e n n é. A z o n k ív ü l egy a n g o l k é tfe d e lű t lé g i h a rcb a n  
C a m b ra in á l le s z á llá s ra  k é n v s z e r ite ttü u k . U ta sa it e lfo g tu k .

K E L E T I és B A L K Á N  H A D S Z ÍN TÉ R  : S e m m i ú jsá g .

A legfőbb hadvezefőség.
n d n a a a a a n n c m a o a D u n a a a ö Q o a c n G a a a a a o n a a D a Q Q n a a D a n G a n

Régi m árc iu so k ró l
m ár csak az em lékezés beszél, 
m ár csak n yug ta lan  á lm ok, lázas 
vágyódások hozzák vissza a le 
tű n t m árc iusok em lékét. Régen 
ilye n ko r p iru lva  éreztük az első 
tavaszi sze llő t, m e ly  m in t a té li 
n yű g b ő l szabaduló em beriség első 
b o ld o g  sóhajtása re pü lt át az éb
redő v ilá g  fe le tl. M árc ius hozta a 
tavaszt, a friss rem ényeket, az 
é let szeretetének uj lendü le té t, 
az első ib o lyá ka t, az ö röm ö k  e l
ső v irá g a it. H o l vannak azok a 
b o ld o g  m árciusok, hová le ttek 
azok a ragyogó  tavaszi napok?... 
N ekü n k  ünnep i h ónapunk m á r
cius azóta, hogy a nem zeti erő 
és önérzet m e gu jho d o tt és a sza
badságért való lángolásában u j 
tö rté n e lm e t adott a m agyar nép
nek. M árc ius idusa tiizb e tiik ke i 
ég a m ú ltú n kb an  és a soha el 
nem a lvó  fáklya  m in d e n t be tö ltő  
fényével v ilá g it előre jö v e n d ő n k 
be. E lá n g ok v ilágoságánál m e
g y ü n k  m ost is azon a véres nagy 
u tón , a m e ly  a rég i v ilág rende t, 
a sokszázados tö rténe lm et vezeti 
u j fe jlődések felé.

A  m ostan i m árciusi ünnep b e n 
ső m elegségében m ég fo rró bb , 
m in t a régiek, hiszen az ő s e lle n 
ségek, a fö ld je in ke t, tű zh e lye in 
ket m e gra b o ln i készülő  idegenek 
e llen  ke ll m egvédelm ezni nem zeti 
lé tü n ke t, fa ji je len tőségünke t.

H úsz hónap  óta ta rt ez a re t
ten tő  küzdés szünet és pihenés 
n é lkü l. Húsz hón a p ja  ég a v ilá g  
p o k o li lángolással. És a harc nem 
akar szűnni, a szenvedélyek és 
in d u la to k  to rró  lává ja  nem akar 
m e g á lln i. Nem  tud a v ilá g  bele
fá radni a küzdelem be, m elynek 
ó riá sko hó ja  még m in d ig  m ohó  
te lhe te tlenségge l n ye li a belé je  
ro ha n ó  töm egeket. A he lye tt, hogy 
a vér, a szenvedélyek tüze lo h a d 
na. a háborús láng  m ég e rő te lje 
sebben lo b o g, uj te rü le teke t önt 
el, u j népeket e jt végzetes m á 
m orába. Verdunnét soha nem rej- 
te tt szila jságga l já rja  halá ltáncát 
a pusztu lás, a p o ko li o rg ia  d ü 
börgő ágyuzenéje  a la tt reng a 
'ó id , uj ezrek rohannak d a lla l az 
a jku ko n , vad elszántsággal a szi
vükben a fanatizm us o n k ivü le lé - 
• el a m e gd icső itő  halálba. A h e 
lyett. h og y  az egyszer k ö n n y e l
műen fe lszabadíto tt in d u la to ka t 
Láncolnák m eg és ásnák vissza 
. fö ld  lá tha ta tlan  m élységeibe, 

uj töm egek számára n y itjá k  meg 
uj s írokat.

K e le t várai le o m lo ttak  e lő ttü n k  
a lengye l födeken. N yuga t kapu in  
uj rést ü tö ttü n k  a ve rdun i s ikon. 
A rés tá g u l, lassan, de ' k ö n y ö r
telen erővel lépnek e lő re  a n é 
met ezredek, a m íg  a fényes és 
tö rhe te tlen  te u to n  acél beledöfhet 
az e llenség szivébe.

V a io n a  so rsa  az o la sz  s a jtó b a n .

Luganó, március 14. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az olasz sajtóban nagy a n y u g 
ta lanság Vaiona sorsa fe le tt. A 
Tribuna  kö z li Esszad pasa n y i
la tkozatá t, m ely szerint Vaiona 
védelm e nem nehéz, de azért Va- 
lona nem bevehetetlen. N agy 
h ibának tartaná, ha az olasz csa
patok kontingensét leszállítanák. 
Az Idea N a z io n a le  hangoztatja, 
hogy a szövetségeseknek a szer- 
bekkel a B a lkán fron ton  döntő  
harcot ke ll kezdeni, a tám aszpont 
Sza lon ik i ille tve  Vaiona legyen.

A m e x ik ó i fö lk e lé s .

Frankfurt, március 14. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

N ew yo rkbó l je le n tik  a F ra n k 
furter Z e itu n g n a k : Az a m erika iak  
töm egesen m enekülnek M e x ik ó 
ból, a nép fe llázadt e llenük. A 
w ash ing ton i hadügyi ko rm ány 
k é tm illió  fegyvert és harm adfé l
m illió  g ránáto t rendelt.

| | A  p o g ro m re n d e z ő  g e n e rá lis .

Stockholm, március 14 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A d ria n o v  tábornok, a h írhedt 
pogrom -rendező, hogy a m ú lt 
évi m á jus i zavargásokért a b ü n 
te téstő l m e gm enekü ljön , a k tív  
szo lgá latra  je len tkeze tt.

Az á n tá n t e rő sza ko ssá g a i 
G ö rö g o rs z á g  e lle n .

London, március 14. 
(Magyar Távirati iroda.)

A M o rn in g p o s t je le n ti A th é n 
ből : Az an tant m e g tilto tta  a t i 
zenkettes szigetcsoport é le lm e
zését, e rről jö vőben  Ita lia  fog 
g ondoskodn i. Ezek a g ö rö g  do- 
dekanos szigetek, am elyekre ezek 
szerint Ita lia  érdekszféráját k ite r 
jesztették.

A b u k a re s ti n é m e t k ö v e t 
B e r lin b e n .

Bukarest, március 14. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

B usche  bukaresti ném et k ö v e t 
Berlinbe  utazott.

A i angol aisótiáz ü lése.
London, március 14.

(Magyar Távirati Iroda.)
Az angol alsóház kö ltségvetési 

v itá jában R oberston  libe rá lis  ké p 
v ise lő  k ife jt i, h og y  az országban 
aggodalm at idéz elő az az a g i
táció , m e lynek célja N ém etorszá
g o t a háború befejezésekor ke 
re sked e lm ile g  b o jko ttá ln i, m ert 
ez vsszedeim es vo lna . A  szövet
ségeseknek a b r ít t  g yarm atokon  
ke re ske d e le m -p o litika i szem pont
ból kedvezm ényeket adni, há trá 
nyára vo lna  A n g liá n ak . Az erre 
vona tkozó  páris i tanácskozás n ö 
ve li az aggodalm akat. A  ké rdé 
seket e lőbb  az az alsöházban 
m eg ke llene  v ita tn i.

H o lt  lib e rá lis  képv ise lő  k ife jt i, 
h og y  visszataszító  g o n d o la t, hogy 
a je le n le g i h áború t a vám háboru  
kövesse, i ly  m ódon jó  béke 
egyá lta lán  nem jö h e tn e  lé tre . Az 
á lla n d ó  béke o lyképen  lenne le 
hetséges, hogyha N ém etország 
bűne inek jó vá té te le  után fe lo l
dást kap. A  béke N ém etországnak 
becsületet és p o z íc ió t ke ll, h o g y  
b iz to s ítso n  a nem zetek sorában.

A sq u ith , m in isz te re lnö k  vá la 
szában k ife jt i,  h og y  a fe lszó la lók  
aggodafm ai kora iak. A  ko rm á n y  
páris i ké p v ise lő i nem m ondanak 
és nem tesznek o lya sm it, a m i a 
ko rm á n y  és a parlam ent a kc ió 
szabadságát csökkentené. A  szö
vetségesek m egh ívásá t nem u ta 
s ítha ttá k  vissza, ám de az eszme
cserén tű i nem m ennek. A  m eg
b ízo tta k  Párisbó! v isszatérnek 
a né lkü l. h og y  kö te lezettséget 
vá lla lta k  vo lna  ko n k ré t in té zke 
dések d o lgában , am elyek rem él
he tő leg  nem  nagyon  tá v o li jö v ő 
ben m eg fognak té te tn i. Fe les
leges m inden  aggodalom . A  k o r
m ány nem k ö ti le  m agát idő - 
e lö tt o lya n  in tézkedésekben, a 
m e lyek a leggondosabb  m eg
gon d o lá s t ig é n y lik , a m e lye krő l 
nem csak szövetségeseiket, hanem  
g ya rm a ta ika t is m eg ke llene  k é r
dezni és a m e lye kn e k  messze
m enő eredm énye ik  és óriás i k ö 
ve tkezm énye ik  lehetnek.

Anglia m egvásárolta  
Portugália állam férfiait.

Amsterdam, március 14. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A p o r tu g á lia i a n g o l k ö v e t 
egy m i l l ió  fo n t s te r l in g e t  (25 
m i l l ió  k o r o n á t)  k ö i t ö t t  a p o r 
tu g á l m in is z te re k  és a c o r te z  
m e g d o lg o z á s á ra .

A s q u it b e te g .

London, márc 14 
(Magyar Távirati Iroda.)

A s q u it to ro kh u ru tb a n  m e g b e 
tegedett.
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Az óhccsei 
tiífvesgyilkosság.

Ö t é v i fe g y h á z ra  Íté lte  
az ú jv id é k i tö rv é n y s z é k .

Szenzációsan érdekes b űnügyet 
tá rg ya lt tegnap az ú jv id é k i tö r
vényszék büntetőtanácsa.

A y  Ú jv id é k i H.irlap m ár annak 
ide jén beszámolt az óbecsei vé
res gy ilkosságró l, am ely lapunk 
nyom án bejárta az egész fővárosi 
és v id é k i sajtót.

A  m ú lt év decem ber 1-én dé
lu tán  5 órakor re jté lyes m ódon 
szobájában bezárva, szétroncsolt 
aggyal és á tvágott nyakkal vér
befagyva m egta lá lták ágyában 
L énárt András óbecsei korcs- 
márost.

A  nyom ozásnak nem s ike rü lt 
a g y ilko s  k ilé té t fe lderíten ie , ha
nem csak a nn y it lehete tt m egá l
lap ítan i, hogy L én á rt  András a 
gy ilkosságot m egelőző napon 
este 7 ó rakor többed magával —  
köztük testvére L énárt G yörgy 
is —  elm entek a Lénárt András- 
féle korcsm ából az Apoteczki- 
féle korcsmába. O tt m ulatoztak 
egy darabig, a m iko r észrevették, 
hogy az a jtó  e lő tt L énárt And- 
rásné berúgva a fö ldön  aludt. 
Felem elték, e lv itték haza, ágyba 
fektették, ők ped ig  visszamentek 
a korcsmába, ahol é jje li 11 óráig 
vo ltak. L énárt András ittas á lla 
potban haza m ent, hogy otthon 
m i történt, azt senki sem látta, 
hanem másnap délután borzalmas 
állapotban m eggy ilko lva  ta lá lták.

A  gyanú azonnal L énárt And- 
rásnéra, a m e gg y ilko ltn a k  fe le
ségére irá n yu lt, ak it a csendörség 
nyom ban le ta rtoztatott és á tk isért 
az ú jv id é k i k ir. ügyészség fo g 
házába, ahol azóta előzetes le 
tartóztatásban van.

Az ügyészség szándékos em 
berölés büntette  m ia tt vádat 
em elt ellene és ennek fo lytán  
ma tárgyalta  az ügyet az ú jv i
déki k ir . törvényszék büntető  ta 
nácsa, am elyben a tárgyalást dr. 
F ischer F rigyes, törvényszéki b í
ró vezette, szavazóbirákul dr. 
R á th  Ágoston és dr. P a p p  Béla 
törvényszéki a lb irák m ű köd tek ; 
a jegyzőkönyvet S tern  Leó 
törvényszéki jegyző  irta. A  vádat 
i'Lekért László k ir. alügyész kép
viselte, a véde lm et dr. D a rva s  
K áro ly  óbecsei ügyvéd látta el.

N éhány percei 9 óra után n y i
to tta  meg az e lnök a tárgyalást 
és m egá llap ítván, h o g y  a m eg
idézett 22 tanú m in d  m egje lent 
felolvasta a vádira t rendelkező 
részét, am ely az asszonyt vádo lja  
a gyilkossággal.

Ezután L énárt Andrásné k ih a ll
gatására ke rü lt a sor.

A  vádat m egértettem  —  m o nd 
ja  vo n ta to tt hangon —  de nem 
érzem m agam at bűnösnek. Én 
ilyen  aljas cselekedetre soha sem 
vetem edhettem  vo lna , Ha rosszul 
is bánt én velem a férjem, 
akkor sem lehettem  képes ar
ra, hogy őt m egö ljem . A  g y i l
kosságról csak e nn y it tudok F ér
je m  névnapját ta rto ttu k  akkor. 
En is együtt ittam  ve lük, de már 
8 ó rakor erősen ittas á llapotban 
hazavittek és le fektettek. 11 óra
ko r m élyen a ludtam , am iko r fér
jem  ord ítozva  és az apám istenét 
szidva beron to tt a szobába. Erre 
felébredtem  és fe lkeltem . Férjem  
ökölbe  szo ríto tt kezekkel rám ve

tette m agát, fejemen és arcom on 
ü tlege lt, m ajd k itasz íto tt a szobá
ból a korcsm ába és o tt csizmás 
lábbal rugdosott. M ik o r tiagyne- 
hezen kiszabadultam  férjem  kezei 
közül, kiszaladtam  az udvarra és 
attó l va ló  fé le lm em ben, hogy fér
jem  utánam  jö n , beszaladtam Jutig  
Krisztinához és kértem  őt fogad
jo n  be, m ert nem merek vi- 
szamenni, félek, hogy a férjem  
agyonüt.

Jung  K risztina  be is engedett, 
nála vo ltam  reggeli fél 6 óráig. 
E kko r e lm entem  a B erkovics-íé le  
szatócsüzletbe, vettem  p á linká t 
és azzal e lm entem  B en kó  József 
nevű fiam hoz és m egkértem  a 
m enyem et, hogy dörzsölje be ve
le a fejem et, m ert a sok ü tlege
léstől borzasztóan fáj. E kko r o tt 
le feküdtem  a ludni. Nem  igaz az, 
hogy férjem et m egöltem  volna.

Ezután az e lnök dr. D eá k  Im re 
és dr. Soszberger  Sándor tö rvény- 
széki orvos-szakértőket hallga tta  
k i a fe lo lvasott boncolási jegyző- 
kenyvre vonatkozólag. Az orvos- 
szakértők egyezően azt á lla p íto t
ták m eg, h og y L énárt A n d rá sn a k  
alvó állapotában először a fejét 
roncsolták széjjel, m ajd a n ya 
kát m etszették el. M in d ké t sérü
lés a m e g g y ilko ltn a k  fe lté tlen ha
lá lá t okozta.

M a jd  a vá d lo tt asszony e lm e
állapotára ha llga tták ki a szakér
tőket, ak ik  azt va lljá k , hogy ész
leléseik alapján a vá d lo tta t id ü lt 
a lkoho lis tának ta rtják, akinek a 
beszám ítható képessége ez okbó l 
nagyon csökkent, de azért nem 
beszám íthatatlan.

Az e lnök fe lo lvasta  ezek után 
a he lysz ín i szem léről felvett íegy- 
zökönyveket, ism ertette a bűn je 
leke t: egy> b lúzt, am elyen egy 
borsó nagyságú em ber-vér fo lto t 
á lla p íto tt m eg az országos vegyé- 
szi h iva ta l és egy nagy konyha
kést, am efyen azonban á llatvért 
á lla p íto tt m eg.

M a jd  10 percennyi szünet után 
m egkezdődött a tanú hallgatás.

L énárt G yö rg y  a m e g g y ilko lt
nak öccse e lőadja, hogy nov. 
30-án vá d lo ttn ö  m ár délután 4 
ó rakor ittas vo lt, de azért egészen 
este 8 ó rá ig  ivo tt. M időn a ven
dégek és a tanú is este 8 óra 
után elakartak m enni, az asszonyt 
berúgva a korcsm a ajtaja e lő tt 
feküdve ta lá lták m eg.

Ezután Lénárt András bezárta 
az a jtóka t és az egész társasággal 
együ tt e lm entek az Apotevsky- 
féle korcsm ába. Onnan 11 órakor 
széjje l oszlo ttak. Lénárt Andrásék 
józan á llapotban igen jó l éltek, 
de ha va la m e ly ikü k  be vo lt rú g 
va, fo ly ton  verekedtek és egyszer 
—  7 évvel ezelőtt —  az aszony- 
ba ltá t is d ob o tt a férje felé, egy
szer m eg késsel o lda lba  szúrta.

B erkovics  Béiáné tanú szerint 
az asszony a gy ilkosság  reggelén 
bejö tt hozzá és panaszkodott, 
h o g y  az ura m egverte.

A p o te v sk y  Jánosné azt vallja, 
hogy Lénárt András nála ivott, 
és 11 órakor ittasan távozott.

B erlu sz  János rendőr k ih a ll
gatása során azt adja elő, hogy 
Lénárték a korcsm ában részegen 
veszekedtek. Az asszony á llan 
dóan iszákos vo lt. Lénárt g yak
ran d icsekedett a pénzével és 
sokszor nagy összegek vo ltak 
nála.

Ju n g  K risztina  szerint a vádlott 
é jje l b e jö tt hozzá és panaszko

do tt, hogy a férje elzavarta a 
háztó l és összeverte. O tt a lud t 
nála reggelig, de teljesen ittas 
vo lt. Sokszor m egtörtént, hogy
2— 3 nap ig  is el vo lt a háztól és 
akkor nála a ludt.

S z ik o m  Pálné tanú azt va llja , 
hogy a g y ilkosság  napján d é l
e lő tt e lm e n t' Lénártékhoz, de o tt 
m inden a jtó t zárva ta lá lt. Ezt 
m eg is m ondta Lénártnénak, m ire 
ő visszakü ld te  azzal, h og y  k e lt
sék fel az urát, m ert b izonyára 
alszik. A  tanú vissza is m ent 
délu tán  Lénártné unoká jáva l, aki 
vérbefagyva ta lá lta  a nagyapját.

Ju h á sz  András tanú a g y ilk o s 
ságot megelőző estén szintén a 
korcsm ában vo lt és lá tta , h og y  
Lénártné be vo lt rúgva. Lénárt 
gazdag em ber hírében á llo tt.

N ém et  Rókus va llom ása sze
rin t az asszony este o ly  részeg 
vo lt, hogy az utcán fe trengett és 
ő vonszolta  be a szobába. Ré
szegségében az asszony sz ida l
mazta az urát.

B o g á r  János is m egerősíti az 
e lőbb i tanú va llom ását.

L én á rt  József, a m egö lt Lénárt 
öccse a te tt színhelyén ta lá lk o 
zo tt vá d lo tta l, aki kezeit tö rde lve  
s irá n k o z o tt: „Jaj Istenem , m it 
te ttem  1 D e m ost m ár m egszaba
d u ltam  tő le !"  A  tanú vallom ása 
szerint a gy ilko ssá g o t csak a 
vá d lo tt követhette  el.

A  tanú va llom ása után az e l
nök a tá rgya lást 12 ó rakor fe l
függesztette és fo ly ta tását dé lu tán  
3 órára rendelte  el.

D élu tán  fo ly ta ttá k  a ta n ú k i
hallgatást.

B e zz e g  Péter rendőr e lőadja, 
hogy ő v o lt az első, aki a g y i l 
kosság színhelyén m egje len t. O tt 
ta lá lkozo tt vá d lo tta l, aki á ju l- 
dozva, kezeit tö rde lve  s irá n k o z o tt: 
„ M it tettem  ? M it  tettem  ? M it 
cs in á lja k?  Szököm  !... Szököm  !...“ 
A  rendőrnek az az im presszió ja , 
h o g y  a g y ilko ssá g o t az asszony 
követte  el.

B en kó  A ndrás ism erte Lénárté- 
kat, tu d ja , h og y  józan á llapotban 
jó l é ltek, de ha ittasak vo ltak, 
m in d ig  c ivakodtak.

K ocsis  István va llja , h og y  este 
8 ó rako r Lénárt Andrással azért 
m ent más korcsm ába, m ert ez 
azt m ondta, hogy nem tu d ja  a 
felesége szitkozódásait e ltű rn i. 
K im e n e t a fö ld ö n  hem peregve 
ta lá ltá k  vád lo tta t.

C sizm ái-  Jánosné e lőadja, hogy 
d é le lő tt be akart m enni Lénár
tékhoz, de az a jtó  zárva vo lt. 
D é lu tán  vá d lo tt v isszaküldte az
zal, hogy keltse fel az urát és 
m enjen be a lakásba. E gy kis 
fiú bem ászott az ablakon és h o l
tan ta lá lta  Lénárto t.

B a ehm ann  Ferenc rendőrvezető, 
akinek szintén az a vélem énye, 
hogy a gy ilkosságot Lénártné 
követte  el, azt m ond ja, hogy az 
asszony siránkozva m ondta : „M it 
te ttem ?  M it te ttem ? " A szobá
ban a szekrényből ruhák vo ltak 
k ihányva, a m e gg y ilko ltn a k  az 
erszénye is üresen feküdt az 
asztalon, zsebei pedig k i vo ltak 
forgatva. Azt hiszi, hogy a ruhát 
mesterségesen szórták szét a szo
bában, m ert az asszony selyem - 
ruhái a szekrényben m aradtak.

K ovács  Ferenc vallom ása sze
r in t nem felel meg a valóságnak, 
hogy az asszony őt fé r jg y ilko s 
ságra fe lb u jto tta  volna.

A rg ye lld n  Imre ta lá lkozott a

vá d lo tta l, ak i ja jg a tva  m o n d ta : 
„M it te tt a férjem  1 M i lesz ve
le m ?  Engem  fognak gyanusi- 
tan i 1“

B a n kó  Pál, a k is  8 éves g ye 
rek e lm ondja, hogy ő m ászott 
be az ablakon és o tt halva ta 
lá lta  a nagyapját.

Az e lnök ezután fe lo lvasta  a 
M o ln á r  Im re és dr. S z á s z i  István 
orvos va llom ásáró l fe lve tt je g y 
ző könyve t, am ely szerin t vá d lo tt 
kezeit tö rde lve kérdezte, h o g y  mi 
fog  m ost vele tö rté n n i?

A  b izonyítás ezzel be vo lt 
fejezve.

Ö t ó rakor B ekért László  kir. 
alügyész m ondo tta  el vádbeszé
dét. H iva tko zo tt a tanuk v a llo 
mására, a bűn je lekre , a g y ilk o s 
ság kö rü lm énye ire , a vá d lo tt k i
je lentéseire  és b izo n y íté ka it cso
portos ítva , kérte  a vá d lo tt e lité l
tetését.

D r. D a r v a s  K á ro ly  ügyesen 
m egszerkesztett védőbeszédében 
igyekezett m egcáfo ln i az ügyész 
érveit. K ife jte tte , h og y  nem vo lt 
oka vád lo ttn a k  férjét m egö ln i, 
m ert jó  v iszonyban é ltek egy
mással, a m iko r józanok vo ltak . 
H iá n yzo tt az eszköz is, am ivel 
férjét m e g g y ilko lh a tta  vo lna , de 
ereje sem v o lt hozzá, hiszen te l
jesen be v o lt rúgva. De ha e lk ö 
vette vo lna  is, akkor is erős fe l
indu lásban  kö ve tie  el. V é g ü l az
zal fejezi be beszédét, h og y  itt 
egy re jté lyes ra b ló gy ilko sság ró l 
van szó és a b íróság m eggyőző 
b izo n y íté ko k  né lkü l vá d lo tta t el 
nem  Íté lhe ti. K é ri a v á d lo tt fe l
mentését.

R övid  tanácskozás után a b író 
ság k ih ird e tte  Íté le té t, m e ly  sze
r in t bűnösnek ta lá lta  vá d lo tta t az 
erős fe lindu lásban házastárson 
e lkö ve te tt szándékos em berö lés 
bűntettében és ezért 5 é v i  f e g y 
házra  és 10 é v i h iv a ta lv e sz té s re  
Ítélte.

Az ügyész sú lyosb ításért, a védő 
felm entésért felebbezett.

V á d lo tta t továbbra is a védő 
kérelm e ellenére fogva ta rto t
ták, am iért ez fe lfo lyam odást 
je le n te tt be.

Félm illió német tám adja 
Verdunt.

Zürich, március 14. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

R e p in g to n  k ife j t i  a L im esben , 
h o g y  a v e rd u n i csa tá b an  a né 
m e te k  nem  n y u g s z a n a k  m eg, 
in ig  a m e g ke zd e tt a k c ió  g y ü 
m ö lc s e it le nem  sze d té k . Az 
e d d ig i tá m a d á so k  és e lle n tá 
m a d á so k  csupán e p iz ó d ja i a 
n a g y  v á lla lk o z á s n a k . A  n é m e 
te k  e lh a tá ro z tá k , h o g y  m e g 
v e t ik  lá b u k a t a M o se l jo b b  
p a r t já n  s a ztán  k e z d ik  m e g  az 
á lta lá n o s  tá m a d á s t V e rd iin  e l
le n . A tá m a d á so k  k ö z ö t t i  szü 
n e te kh e z  nem  szabad tú lsá g o s  
re m é n y e k e t fű z n i. T u d n i v a ló  
d o lo g , h o g y  a n é m e t nehéz, 
á g yu k  fe lá llítá s á h o z  10— 15 
nap szükséges. A n é m e te k  e l
h a tá ro z tá k , h o g y  k o r lá t la n u l 
á ld o z z á k  az e m b e re ke t a d ö n tő  
je le n tő s é g ű  o ffe n z iv á ju k ra . t)e  
m e lo d ik u s á n  já rn a k  e l, m e rt 
tu d já k , h o g y  a s ik e rh e z  e ls ő 
so rb a n  á g yu k  k e lle n e k . A tá 
m a d ó  ném et e rő k  szám a m e g 
h a la d ja  a fé lm i l l ió t ,  é h b ő l há 
ro m s z á z e z re n  s z u ro n n y a l h a r 
c o ln a k . S zám uk v a ló s z ín ű le g  
e m e lk e d n i fo g .
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HÍREK.m  ujndehi hősök 
szobrára. Háborús állapot monar- 

kia és Portugália között.
A Portugália és Németország között beállott had i

állapot következtében lissaboni követünket utasí
tottuk, hogy a köztársaság korm ányától kikérje  út
leveleit. A követség szem élyzetével e lhagyja az or
szágot. Az itteni portugál ügyvivőnek egyidejűleg  
átadták útleveleit.

M iközben  körkérdéssel fo rd u l
tu n k  városunk vezető té n ye ző i
hez, h o g y  egyesitsük-e a hatos 
közös és a hatos honvéd e m lé k 
m űveket és az edd ig  b e fo ly t és 
ezentúl g yű jte n d ő  adom ányokat

a z  ú jv id é k i h ő sö k  szobrára
fo rd itsu k -e  ? —  azalatt töm egesen 
érkeznek adom ányok, am elye k
nek- le g tö b b je  m ár a z  eg yü tte s  
szo b o rm ű re  k ü ld ik  be tö b b n y ire  
n agyobb  összegű hozzá járu lásu
kat. —  A  kö rkérdésünkre  beérke
zett válaszok közlését ho lnap 
fo ly ta tju k .

L e g u tó b b i k im u ta tá su n k óta a 
következő a dom ányok érkeztek 
be h o z z á n k :

A  W o lf f  és T ro stle r  cég  20 
ko ron á t k ü ld ö tt és e nemes ado
m ányával m inden  a lka lom m al 
m e gn y ila tko zó  áldozatkészségét 
b izo n y ltja .

A  g örö g  ke le ti szerb fő g im n á 
zium  tanári kara 18 ko ron á t 
a do tt össze. A  hősök e d icsére
tes m egbecsülésében a kö ve tke 
zők vettek ré s z t: dr. R adits Dusán 
fog yn i, igazgató 6 K, M ilo va n o - 
vics M ih á ly  h ittanár, dr. P etrovits 
M ilá n , M ilo va n o v  István, M ilu t i-  
novics Lyub isa, M irko v ics  G er
g e ly  és Z s ivo jn ov ics  János taná
rok 2— 2 K.

L ö w in g er  K á lm án palánka i fa- 
nagykereskédő és G öld  Béla, a 
budapesti Leszám ito lóbank ú j
v id é k i k irendeltségének főnöke 
20— 20 ko roná t adtak.

K le is zn e r  E d ith ke , K ie iszn e r  
G usztáv dr. leánykája, 10 k o ro 
nával já ru lt a szoborm ű lé tes í
téséhez.

N e u p a a er  István füszerkeres- 
kedő 10 ko roná t adott a szobor
alapra. A  derék kereskedő d icsé
retes adom ányát hálásan k ö 
szönjük.

R o sen b a u m  O lga  urleány 5 
k o ro n á t és a harctéren levő 
fivére , R o sen b a u m  Sándor tart. 
h adnagy szin tén 5 ko roná i k ü l
d ö tt el hozzánk. M in d ké t adó
in ány derék hőseink szép m eg
becsülése és m in t ilyen  felette 
értékes.

Eszerin t tegnap e g yb e g yű lt 108 
ko ron a , am ely az edd ig  k im u ta 
to tt 5044-58 K  e dd ig i g yű jté sü n k 
kel 5152-58 koronára em elkedett.

A V aux m e lle t t i h a rc o k .

Genf, március 14.
Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Francia  sza kkritiku sok  szerint 
a ném etek friss csapatokat k ü ld 
tek  a tám adásba. Az eredm ény 
lassan vá lik  lá tha tóvá. V aux íen- 
s ik jának elvesztése a lka lm a t n yú jt 
az e llenségnek a D ouaum ontná l 
harco ló  francia egységek hátba
támadására. A  V aux m ö g ö tti sza
kadékok és erdők a védelem re 
uj tá m p o n to t nyú jtanak.

Az a n g o l h iv a ta lo s  je le n té s .

London, március 14.
A U lle -A m e tié re s  vasútvona

lat hathathatósan bom báztuk. 
H ooge m e lle tt tüzérségi, l.oos 
környékén ped ig  é lénk lég i harc- 
fo ly t. H árom  re pü lőgép  lezuhant.

V ik to r  E m á n u e l a g ö rz i fro n to n .

Lugano, március 14
V ik to r  L tita n u e l a g ö rz i  h íd 

fő n é l  kü zd ő , táb o ro zó  o la sz  csa 
p a to k n á l ta r tó zko d ik . S ze m é ly e s  
je le n lé té v e l  b u zd ítja  csapa ta it.

Napkelte : 6 ó. 15 p. d. e. 
Napnyugta : 6 ó. 03 p. d. u. 
Holdkelte : 1 ó. 32 p. d. u. 
Holdnyugtai ó. 18 p. d. e. 
12. hét.

K atii: Lotigin vt. Kán. Prot: Lon- 
gin. G ü r. kel.: Március 3. Hezich. 
Pzr.: Vead 10.

Névnap: Kristóf.
Ma van az 595. háborús nap.
44.-ben Krisztus előtt : Július Caezar 

meggyilkolása.
1848. Újvidéken tanácsot tartottak 

és küldöttséget menesztettek a pozso
nyi országgyűlésre,

1848. A magyar szabadság ragyogó 
napja.

1915. A St. Eloi-i angol állásokat a 
németek megrohamozzák. A francia 
offenziva összetörése a Champagne- 
ban. Orosz előretörések visszaverése 
Prasznisznél Az oroszok nagy veszte
ségek melletti veresége Uzsoknál. A 
Drezden német páncélos elsülyedése 
a Inán Fernandez szigetnél. Az angol 
kereskedelmi hajók vesztesége márc. 
13-áig 171 hajó.

M á rc iu s  15. Lobogód iszben 
köszön ti Ú jv id é k  a szabadság
ünnep m a i é v fo rd u ló já t. M a d é l
e lő tt 10 ó rakor az összes tem 
p lo m o kba n  is ten tiszte le tek lesz
nek, m e lye t a G rand H o te l M ayer 
V igadóterm ében  hazafias ünne
pély  fog  követn i, am elyen H o r
v á th  La jos ref. segédlelkész 
m ond ja  az ünnep i szónoklatot. 
A  he lybe li közép isko lák ifjúsága 
ped ig  énekszám okkal és hazafias 
tá rgyú  szavalatokkal vesz részt.

Ú jv id é k i o rv o s  p o ro s z  k itü n 
te tése. II. V ilm o s  császár dr. 
B re z o v sk y  N ándor ú jv id é k i köz
kórházi főorvosnak, a k i m in t 
ezredorvos te lje s ít ka tona i szo l
gála to t. a porosz Vörös Kereszt 
II, osztályú rend je lé t adom á
nyozta.

Ú jabb  k e n y é r je g y . E hó 16.
17. és 18-án a városi adóügyi 
osztá ly h ivata lában kiadásra ke
rü lnek a m árcius 20-á tól április  
16-áig te rjedő n ég y  hétre  k ibo- 
csá jto tt kenyérjegyek. Azok, akik 
kenyérjegyüket igénybe k íván ják  
venni, a kenyérjegyekért a -k itű 
zött időpon tban  e lkü ld e n i ta r
toznak.

Ú jv id é k  m á r tö b b é  nem  h ad 
m ű v e le ti te rü le t.  S á n d o r  János 
b e lü gym in isz te r ma értesítette 
M a tk o v i ts  Béla fő ispánt, hogy a 
m in iszte re lnök és a honvédelm i 
m in isz te rtő l ve tt közlés szerint 
Ú jv id é k  városa és Bács-Bodrog 
megye a hadsere-föparancsnok- 
sággal egyetértő leg  1916. évi 
m árcius hó e lse jé tő l kezdődőleg 
a m űködő hadsereg terü le téből 
kivé te tett.

A 18 évesek so rozá sa . Buda
pesti tu d ó s ító n k  sü rg ö n y z i: Ma 
je le n t m eg a h iva ta los h irde t
m ény, m ely  az 1898-ban szüle
te tt egyéneket fe lh ív ja , hogy 
összeírásuk végett 24 óra alatt 
je lentkezzenek. E korosztá ly  so
rozása á prilis Id -ik e  és m ájus  
3-ika  közötti időben lesz. Egy 
m ásik rendelet e lrende li, hogy az 
50 éves és fia ta labb orvosok 
m árcius 17- 23. a la tti időben 
je le n tke zn i kötelesek. Egy har
m adik  rendelet fe lh ív ja  a 18 50 
éves b ukov ina i és ga líc ia i uép- 
íö lke lésrc  köte lezetteket, hogy 
hadkötelezettségi v iszonyuk m eg
á llap ítása végett m árcius 17 - 21. 
között je len tkezn i kötelesek.

A n é m e t h ő s ö k  s ír ja in a k  á t
adása. Vasárnap délu tán  3 óra
ko r a hősök tem ető je  megható 
ünnepélynek v o lt a színhelye. A

Deutsches K riegs Lázárét orvosi 
személyzete m áshova rendeltetett 
és eltávozása e lő tt gondozásra 
átadta az ú jv id é k i ka th o liku s  te 
m ető úgynevezett hősök tem ető
jében p ihenő  36 ném et katona 
s írjá t Ú jv id é k  városának. A  h iva
ta los átadásnak a kü lön fé le  ha
tóságok je len lé te  ünnepies és 
m egható színezetet adott. A 
Deutsches K riegs  Lázárét egész 
egész orvosi és ápo ló  kara : dr. 
H a u rw itz  fő törzsorvos, egészség- 
ügyi főnök vezetésével je le n t 
meg. O tt vo lta k  a ném etek ré 
széről : dr. P ia ta n  ném et orvos- 
tanár, dr. L ip p m a n n  ném et fő o r
vos, Sorbeck  ném et fe lügye lő , 
H irschberg  ném et tá b o ri posta
titká r, L eich t ném et theo logus. 
Ú jv id é k  város uevében : M arcze-  
kovich  Im re dr. a lpo lgárm ester, 
F orster  Géza vörös keresztes fő- 
m egb izotthelye tes, hadseregünk 
ré szé rő l: M o lin  G yö rg y  ezredes, 
á llom ásparancsnok és E p p in g er  
M iksa főhadnagy, segédtiszt. Az 
ú jv id é k i ka tonai kórházak részé
rő l : V ita lin i  E m il fötörzsorvos, 
az A. ta rta lékkórház parancsnoka, 
dr. B r e z o v sz k y  ezredorvos, dr. 
S u rd n y i  főorvos és m ások. K i
vo n u lt egy k isebb honvéddiször- 
ség, és m egje len t a közösök ré 
széről egy kü ldö ttség . Teljes 
számban ped ig  o tt vo lta k  a né
m et ápo lónők. Le ich t theo logus 
búcsúzott a ném et bajtársaktó l. 
A  ném et teo lógus á llandóan 
A usztriá ró l, osztrák hősökrő l be
szélt, a m it in kább  kö z jo g i tu d a t
lanságnak, m in t szándékosságnak 
m in ő s ítü n k . A  sérelm eket gaval- 
lérosan h e ly re igaz íto tta  dr. H a u r
w itz  fő tö rzsorvos, ak i szinte fe l- 
lengzően beszélt a ragyogó m a 
g yar hősiességről és a m agyarok 
irá n ti nagy tiszte le té rő l. M a jd  
M o lin  [G yörgy ezredes, á llom ás
parancsnok m o n d o tt szép beszé
det, am elyben a ném et s írokka l 
e gyü tt a m i hőseink n yug vó h e 
ly e it is a város figye lm ébe a ján lja . 
M arcekovich  Im re dr. a lp o lg á r
m ester m agyar nyelven  fedezte 
k i kézségét, h og y  gondozásába 
veszi a ném et és a m i hőseink 
s írjá t és a távozó ném et o rvo 
soknak és ápo lóknak szerencsés 
u ta t k ívá n t. Sok v irá g  b o ríto tta  
a ném et hősök s írja it.

M á té -L á n y i h a n g ve rse n y . A 
m a i m üvészestély irá n t á lta lános 
n a g y  érdeklődés m u ta tko z ik  úgy, 
h og y  elsőrangú m űvészeti szen
zációvá  le tt, a m it a je les m ű vé 
szek egyénisége, nagyszerű Ízlés
sel összeá llíto tt m űsora in d o ko lttá  
is tesz. —  Jegyek e lővételben 
H erger Á g ostonná l kaphatók.

A s z ín h á z i szezon ke zde te . 
A  városi tanács, a m in t m ár m eg
írtu k , a fo lyó  évi szezonra F üredi 
Béla pécsi sz ín igazgatónak adta 
k i a játszási engedélyt azzal a 
k ikö tésse l, h og y  az idény le g ké 
sőbben április  1-én kezdőd jék. 
F ü re d i Bé lának ez az id ő p on t

Bécs, m árcius 14. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

nem fele l m eg, m ert sem Pécs 
városával szemben fennálló  szer
ződési kötelezettségének nem tud  
á prilis  1-éig eleget tenn i, sem 
ped ig  nem hajlandó o tth a g yn i 
Pécset m ég m ost, am iko r a pécsi 
közönség m ég m elegen p á rtfo 
g o lja  a sz ín társu la t m űködését. 
F ü red i Béla az ú jv id é k i szezon- 
kezdetet k i akarja to ln i és e 
cé lbó l Ú jv id é k re  kü ld ö tte  G ázon  
Bélá t, a társu la t jeles drám ai 
színészét, ak inek feladata, hogy 
ez ügyben  az ille tékes tényezők
nél e ljá rjo n . A  kérdés fónehéz- 
sége abban á ll, h og y  Füredi 
Béla az ú jv id é k i id é n y t m ájus 
4-én akarja m egkezdeni, vagyis  
o ly  időben, a m iko r m áskor az 
ú jv id é k i szin iévad m ár u to lsó  
n a p ja it é li. Gózon Béla tegnap 
este érkezett Ú jv id é k re  s ig y  
m ég nem  já rh a to tt el k ikü lde tése  
ügyében, s egyelőre m ég ism e
re tlen  az ille tékes tényezők fe l
fogása e kérdésben. A  m ai napon 
va ló sz ín ű le g  tisz tázódn i fo g  a 
he lyze t, és el fo g  d ő ln i a ké r
dés, vá jjo n  F üred i Béla á p rilis  
1-én kö te les-e  a szezonját m eg
kezdeni, avagy ped ig  a kö zö n 
ség kényte len  m ájus 4 - ig  a sz ín 
ház kapu inak  nyitására vá rn i?

A z e lső  s z e n ié ly h a jó já ra t.  A 
D unagőzha józási Társaság, —  
a m in t m ár m e gírtu k , —  e hó 
18-án in d ít ja  a B udapest— Z i- 
m o n y i vo na lon  az első szem ély- 
h a jó já ra to t. E szerin t az első hajó  
B udapestrő l e hó 18-án regge l 8 
ó rako r in d u l, Ú jv id é k re  19-én d. 
u. 1 óra 45 perckor érkezik  és 
2 ó rakor fo ly ta tja  ú tjá t Z im on yb a , 
ahonnan e hó 20-án jö n  fe lfe lé 
az első hajó  és Ú jv id é k re  d. e. 
10 óra 45 perckor é rkezik. Ú jv i
d ék rő l ped ig  d. e. 11 ó rakor 
m egy Budbpestre.

B e h ív já k  a 46— 47 évese ke t. 
M e gb ízha tó  h e ly rő l é r te s ü lü n k : 
A  hadvezetőség le g ú ja bb  re nd e 
le té  szerin t m ih e ly t az öregebb 
ko rosz tá ly  elhelyezése vé g e t ért 
és m ih e ly t az e lő b b i ko ro sz tá lyo k  
m enetszázadai m ár e lm en tek a 
harctérre, a 46— 47 évesek ke 
rü ln e k  sorra. A behívás áp rilis  
kö zep é ig  m e g tö rté n ik  és á p rilis  
végére m ár be k e ll v o n u ln i a 
ké t ko rosz tá lyn ak. —  A  ka tona i 
ko rm án yza t d icsére trem éltó  e lő 
zékenységet ta n ú s íto tt a b esoro 
zo tt kereskedők és ipa rosok irán t 
s ahol tehette, fe lm en te tte  a na 
g yo b b  iparte lepek és kereske
d e lm i vá lla la to k  tu la jd o n o sa it, 
a k ikn e k  szem élyzete is, exiszten- 
c iá ju k  is tö n kre m e n t vo ln a  s k á 
rosodásuk e d d ig i szorga lm uk 
g yüm ö lcséve l ért vo ln a  fel.

A felajánlott fémtárgyak átvétele Új
vidéken. Profum a  Béla polgármester 
terjedelmes felhívást tett közzé a ha
dicélokra igénybevett tárgyak beszol
gáltatásáról. A felhívás felsorolja azo
kat a fémtárgyakat, amelyeket hadi 
célokra te  kell jelenteni Akik azt 
eltitkolják, vagy be nem szolgáltatják, 
az 1914. évi L. t.-c. 17-tj-a értelmében

március
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2  hónapig terjedhető elzárással és 600 
K.-ig terjedhető pénzbüntetéssel bün- 
tettetnek. A fémtárgyak átvétele a (Kos
suth l.aios s. 43. alatti régi gymim- 
: óimban) f. é.márc. 20. 21. 22. 23. 2!i 
26. és 27. nap ián. délutánonként 3 >
óra kö:t történik. Az átvételre kijelölt 
bizottság csak ezen időben veszi át 
a beszolgáltatandó fémtárgyakat.

A besssarábiai fronton 
csend van.

Budapest, március 14. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A  P ester L lo yd  h a d itu d ó sító ja  
je len ti C ze rn o v icb ó l: A  bessen
n i biai fronton a z  u to lsó  héten  
sem m iféle  esem ény nem  történt. 
A  kö d  m ia tt a tüzérség  sem  m ű
ködhetett. .-1 na p o n kén ti járőr- 
harcok h e ly i je lleg ilek . .4 hó o l
v a d n i kezd . ennek dacára a z  
o ro szo k 'c sa p a t e lto lá so ka t v é g  őz
nek. L á tszó lag  m á su tt a karnak  
o ffe n z ív a t kezden i,

A B/as-m agaslat
német ágyutiiiben ál!.

Gént, március 14.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A V e rd iin  sorsa fe le t t i iz g a 
lo m  P arisban n ő . A szak- 
k r it ik u s o k  rem énye , h o g y  a 
Jo ffre -je len té se kb en  m e g n yu g 
ta tó  h íre k e t ka p n a k , nem  te l
je se d e tt. A  n ém e tekn e k  te g n a p  
vá lságosnak Íté lt  h e lyze te  n e m 
csak h o g y  nem  b iz o n y u lt v a ló 
nak, e lle n ke ző le g  J o ttre  be
v a llja , h o g y  a fo n to s  B ras- 
m agasla t a ném et nehéz tü z é r 
ség tüze  a la tt á ll.

Sonnino, Salandra 
Parisban.

Gént, március 14.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Párisból fé lh ivatalosan je le n tik , 
hogy G allien i még néhány napig 
kénytelen a szobát ő rizn i és 
csak azután fogadhatja Sonnino t 
és Salandrát, akiknek látogatását 
bejelentették.

Tiiipeseu kudarca.
Bukarest, március 14.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
Az itte n i lapok Pétervárról azt 

a h irt közük, hogy F ilipescu 
nem érte el oroszországi u tjáva l 
azt a célt, am elyet rem élt.

A szerb csapatok harcra 
nem használhatók.

Berlin, március 14. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A B e r lin e r  L o k a la n z e ig e r  je 
le n ti A th é n b ő l: A szerb  csapa
to k  m egérkezése  S z a lo n ik ib e  
csak a d e m o n s trá c ió  je lle g é v e l 
b ir .  S ira lm a s  b e n yo m á s t k e lte 
n ek  és te lje sen  le h a n g o lta k . 
Ú gy lá ts z ik , csak a zé rt h o z tá k  
ő k e t S z a lo n ik ib e , h o g y  e lle n 
ő r iz n i lehessen ő k e t. H a rc i 
csa p a to kn a k  nem  h a s z n á lh a 
tó k , m e ri a k a to n á k  n y ilta n  
fe n ye g e tő zn e k , h o g y  a le g e lső  
a lk a lo m m a l m e ga d já k  m a g u k a t.

Megrendült
az orosz kormány állása.

Pétervár, március 11.
(Magyar Távirati Iroda.)

A  cár fo g a d ta  R a d zia n kó t, a 
dum a  elnökét. A  lapok ko m m en 
tá ljá k  a z  audenciá t és m eg á lla 
p ítjá k . ho g y  a ko rm á n y  s  a 
jo b b o ld a li p á rt á llá sa  m egrendüli.

A fra n c ia  h iv a ta lo s  je le n té s .

Párls, március 14.
(Magyar Távirati Iroda.)

Tizenharm adikán délu tán  3 
órakor V e rd im tő l északra nem 
v o lt gya logság i akció . Az éj fo 
lyam án ágyúzás fo ly t B e th incourt 
és D ouaum ont környékén. W o- 
evreben M o u la in v ille  és Ronvnnx 
szakasz ellen tüzérségünk az 
egész fron ton  igen tevékeny. 
Bois de Pretreben osztagunk 
Croi.x des Harntesnél 200 m é 
te rny i fron ton  behato lt az e llen 
séges lövészárkokba, m e g tis z tí
to tta  azokat az e llenségtől és 
m in te g y  20 fo g o llya l té rt vissza. 
Az ellenségnek m eglehetős vesz
teségeket okoztak. R epü lőra junk 
é jje l 30 nagy ka liberű  gráná to t 
dob o tt a coüílausí pályaudvarra. 
Három  helyen a repü lőgépek he
ves ellenséges tüzelés ellenére 
sértetlenül tértek vissza.

Egy francia tiapiparancs.
Berlin, március 14. 

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Bois des C orbeaux-nál a k ö 
vetkező napiparancsot ta lá ltu k :

Második hadsereg: Bazelaire 
csoport március 7-én.

Bazelaire tábornok, a M aas 
balpart parancsnoka, a ke le ti és 
nyugati alszakaszok parancsno
kaihoz a következő parancsot 
in tézi í

Forges nem fe jte tte  k i azt az 
ellentállást, am elyet e lvártunk. A  
s z a k a s z  p a rancsnoka  nem  te tte  
m eg a  kötelességét, e zér t hadi-  
tö rv én yszék  elé dlU itatik.

Az e llen tá llást a legvégső ha
tá rig  ke ll k ife jte n i. A je len  p il
lanatban k izá ró lag  annak az e l
határozásnak ke ll á thatn ia  m in 
ket, hogy győzelm esen fe lta rtó z
ta tju k  az ellenséget vagy m eg
halunk.

A  tü zérség  és a g ép feg yve rek  
m inden há trá ló  csapa tra  tü ze ln i  
fo g n a k .

Ax áníánt meg akarta
szálln i Athos hegyét.

Athén, március 14. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Az á lltám  cselle l m eg akarta 
szállani az A thos-hegye t. U gyan is  
a thoshegyi orosz szerzetesek m eg
rém íte tték az orosz lakosokat 
azzal, hogy az ántánt m eg akarja 
szállani A thost, keressenek náluk 
védelm et. E g y id e jű le g  bolgár 
ko m itá cs ik  á llító la g os  betörését 
ü rügyü l hozván fel, fe lkérték az 
ántántot, hogy véde lm ükre  száilja 
meg A thost. A g örö g  szerzete
sek, a m iko r két án tánt-had iha jó  
m egje lent az A thos-hegységnek 
Daphne nevű k ikö tő jéb e n , ener
gikusan tilta ko z ta k  az idegen 
csapatok kihajózása és a hegység 
megszállása ellen. E llentá llásukon 
m egtö rt a cselszövény és a ha 
jó k  kényte lenek vo lta k  e ltávozni.

Buza-tér 7. sz. házban a 
földszinten 3 utcai, 1 udvari 
szobával és melékhelyisé- 

gekkel b itó  lakás

K I A D Ó .
B ő v e b b e t K ö n ig s ta d t le r  T e s tv é re k .

A Z E S T
egyes példányonként la

punk kiadójában kapható.

143 sz
1916. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. i?-a értelmében ezen
nel közhírré teszi, hogy az újvidéki 
kir. járásbíróságnak PK. 2095| 1915. zsá- 
mu végzése következtében Dr. Frcund 
Kde újvidéki ügyvéd által képviselt 
Forges és Wolf bpesti ezég javára 948 
K 65 í. s jár. erejéig 1915. évi március 
hó 29. foganatosított kivételes biztosí
tási végrehajtás utján lefoglalt és 600 
kor. 10 fill.-re becsült 429 férfi kalap 
300 felében elkészült kalapok 7 nyúl 
bőr, egy gép állvány, egy varró gép 
felső rész és egy vásári láda nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az újvidéki kir. já
rásbíróság PK. 2045,13 1915 számú vég
zése folytán 948 kor. 65 fill. tőkeköve
telés. ennek 1914. évi julius hó 30. 
napjától járó 6' „ kamatai. 1 , „ váltó- 
dij és edddig összesen kor. fil
lérben biróilag már megállapított költ
ségek erejéig, Újvidéken alperes rak
táránál Peics-utca 25 sz. alatt leendő 
megtartásra 1916. évi március hó 
24-ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzés
sel hivatnak meg, hogy az érintett in
góságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 
108. §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak ad
atni.

Amennyiben az elárverezendő ingó 
Ságokat mások is le és felülfoglaltat
ták s azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. 
t.-cz. 120. §-a értelmében ezek javára 
is elrendeltetik.

Kelt Újvidéken, 1916. évi március 
hó 10. napján.

Basch Sándor,

1916. március 15

A P O L L O
1916. é v i m á rc . h ó  15. és 16-án. 

S ze rdá n  és c s ü tö r tö k ö n .

Az asszo&ty lelke
drám ai é le tkép 4 fe lvonásban.

HÁZVEZETŐNŐ
a ján lkozik  úri családhoz, ak i a ház
tartásban külső belső gazdaságban, 
tejkezelésben, barom fi tenyésztés
ben, kertészetben já rtas. O ly  úri 
családhoz óhajt m enni, k inek  m eg
b ízható kom oly és in te ligens nőre 
van szüksége.
C in t: D . L. Rákóczi F .-u lc a  78.

16 é v e s  f ia m
részére, aki sú lyos betegség kö- 
vetkezm ényeképen a h a llá sá t e l
v e s z te tte . aki a neve lő in tézetben 
a legelső ta n u ló  vo lt, ném etül 
beszél és ir. keresek a k ö n y v 
k ö tő i,  n y o m d a i, v a g y  szo b rá sz  
iparban ta n o n c  á llást. Szives 
a já n la to ka t ké rjü k  Garsxky 
Ferenc c im re  T e m e rin i-ü t 28. 
k ü ld e n i.

In te llig e n s , jó m e g je le n é s ii

kisasszony
árusítónak

jó  f iz e té s  m e lle t t  fe l
v é te tik

a v a s ú t i  h i r l a p  és  
k ö n y v á r u s á b a  rs.

A megélhetést könnyíteni akarom i
S e g íts é g é re  s ie te k  Ú J V ID É K  fo g y a s z tó  k ö z ö n s é g é n e k  ! 
R á k ó c z i F e re n c -u t 57. sz. h á z a m b a n  csa k is  k ic s in y b e n

E L A D O K :

■ -J „ savdnyium lU’orKa ...................  r\ ö’ T11.

! KOVÁCS BÁLINT, terménykeskedő.

kgr. savanyított káposztát........................ K 50 fii.
., répát . ......................... K 40 fii.

„ valódi rózsaburgonyát . . . 18 fii.
„ fehér száraz babot ........................ . K - 50 iil.
„ vörös hagymát . . . . . K 70 fii.

literes íiveg savanyított paprika . K 3 til.
„ „ savanyított uborka . . . . . . K 6' fii.

«•••«»0«000«0 »

MEGHÍVÓ.
..A GOSZPüDINCZEl ELSŐ SZERB HITEL- 

SZÖVETKEZET, Boldogasszonyfalva, 1916. évi április 
hó 2-án délután 2 órakor az intézet termében tartja

XV. rendes közgyűlését,
melyre a t. üzletrészesek ezennel meghivatnak. 

N A P I R E N D :

1 A megjelent üzletrészesek hitelesítése, 
jj- Az igazgatóság jelentése az 1915. üzletevröl.
3. A felligyelő bizottság jelentése
4. Az igazgatóság javaslata a tiszta nyereség felosztásáról.
5. Uj részletkör nyitása és a régi kör kifizetésének elhalasztása
b. relmentveny megadása az igazgatóság es a felügyelő bizottság részére. 
7 Ot igazgatósági tag megválasztása 
8. A felügyelő bizottság választása.
<J. Ot tag megválasztása a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére.

Az igazgatóság.

Nyomatott az Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth Lajos-utca 45.




